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ISS PAMATOJUMS

Eiropas Savieniba precu zimi var registrét vai nu valsts limeni dalibvalsts ripnieciska
IpaSuma biroja (dalibvalstu tiesibu akti par pre€u zimém tika dalgji saskanoti ar Padomes
1988. gada 21. decembra Direktivu 89/104/EEK, kas kodificéta ka Direktiva 2008/95/EK),
vai ar1 ES Itmeni ka Kopienas precu zimi (pamatojoties uz Padomes 1993. gada 20. decembra
Regulu (EK) Nr. 40/94 par Kopienas precu zimi, kas kodificéta ka Regula (EK)

Nr. 207/2009). Ar minéto regulu tika ar1 izveidots Iek$€ja tirgus saskanoSanas birojs (ITSB),
lai nodro$inatu Kopienas precu zZimju registraciju un parvaldibu. Lai arT uznémgjdarbibas vide
ir notikus$as ievérojamas parmainas, tiesibu aktu kopums par precu zZimém nav butiski mainits.

Priekslikuma mérkis

Kopienas precu zime ir ES intelektuala 1paSuma tiesibu veids, kas izveidots, pamatojoties uz
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 118. panta 1. punktu. Komisijas veiktaja
ietekmes novertejuma tika konstatéta vajadziba grozit atseviSkas regulas dalas, lai uzlabotu un
optimizetu Kopienas precu zimes sistému.
ParskatiSanas priekslikuma, ko Komisija iesniedza 2013. gada 27. marta, galvenais merkis ir:
e modernizet precu zZimju sist€ému Eiropa;
e ierobezot atSkiribas esosa reguléjuma noteikumu ietvaros un

e uzlabot sadarbibu starp pre¢u zZimju birojiem.

Noliks ir laut ES uzn€mumiem uzlabot savu konkurétsp&ju:

e sniedzot tiem labaku piekluvi pre¢u zimju aizsardzibas sisttmam (zemakas izmaksas,
atrakas darbibas un labaka prognoz€jamiba),

e garant€jot juridisko noteiktibu un

e nodrosinot ES sisteémas un valstu sistému lidzaspastavésanu un papildinamibu.

Attieciba uz regulas parskatiSanu Komisija neierosina jaunu sistému, bet gan esoSo noteikumu
meérktiecigu modernizaciju. Tas jo pasi attiecas uz:

e regulas terminologijas pielagosanu Lisabonas ligumam un ta noteikumiem par kopgjo
pieeju decentralizétam agentiiram,

e Kopienas precu zZimju pieprasijuma un registracijas procediiru optimizaciju,
e atseviskiem tiesiskiem preciz€jumiem,
e sadarbibas organizaciju starp ITSB un valstu birojiem un

e saskapotibu ar LESD 290. pantu par delegétajiem aktiem.
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Kopienas precu zimes un valstu preu zimju sistéma ir nepiecieSsama, lai nodro$inatu labu
ieksgja tirgus darbibu. Precu zime Jauj atSkirt uzne@muma preces un pakalpojumus, palidzot
uzpémumam saglabat savu konkurétsp&ju tirgt, piesaistot klientus un nodrosinot izaugsmi.
ITSB iesniegto Kopienas precu zimju pieteikumu skaits pastavigi pieaug, un 2012. gada tas
sasniedza vairak neka 107 900 pieteikumu. L1dz ar So attistibu ieinteresétas personas aizvien
vairak sagaida racionalakas un augstas kvalitates pre¢u zimju registracijas sist€émas, kas ir
saskanotakas, publiski pieejamas un kuras biitu izmantotas jaunakas tehnologijas.

Konkretak, jaunais tiesibu aktu kopums ietver arT dazus noteikumus par Ieksgja tirgus un
patérétaju aizsardzibas komitejas kompetenci:

e preciz€umu par to, ka precu zimes ipasSnieks var nepielaut savas precu zimes
izmantoSanu salidzino$a reklama, ja $ada reklama neatbilst 2006. gada 12. decembra
Direktivas 2006/114/EK par maldinoSu un salidzinoSu reklamu 4. panta noteiktajam
prasibam;

e preciz€umu par to, ka, lai mazinatu viltotu precu pasiitiSanu un pardoSanu interneta,
precu importeSanu ES var aizliegt ar1 tad, ja komerciala noliika rikojas tikai to suititajs;

e iesp€ju tiesibu Ipasniekiem nelaut treS$am personam ieviest Savienibas muitas teritorija
briva apgroziba laistas vai nelaistas preces, kuru izcelsme ir tre$a valstT un kuras bez
atlaujas apzimétas ar prec¢u zimi, kura ir biitiba identiska precu zimei, kas registréta
attieciba uz $adam precém.

Atzinuma sagatavotajas viedoklis

Atzinuma sagatavotaja kopuma ir apmierinata ar Komisijas priekslikumu, jo 1pasi attieciba uz
daziem noteikumiem par Iek$gja tirgus un patérétaju aizsardzibas komitejas kompetenci.
Zinojuma projekta ieklautie grozijumi jo Tpasi attiecas uz:

e valsts iestdZu nozimes pastiprinaSanu preCu zimju aizsardzibas un viltojumu
apkaroSanas sistéma;

e noteikuma par iesp&ju pieteikt Kopienas prec¢u zimi tikai Agenttira svitrojumu;
e apzimé&jumu, kas var biit Eiropas precu zimes, precizéSanu;

e precu un pakalpojumu noteikSanas un klasifikacijas terminiem;

e Agentiras uzdevumiem;

e Valdes sastavu un

e nodokliem.

GROZIJUMI

Ieksgja tirgus un paterétaju aizsardzibas komiteja aicina par jautajumu atbildigo Juridisko
komiteju zinojuma ieklaut §adus grozijumus:
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Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Péc Lisabonas liguma staSanas speka
bitu jaatjaunina Regula (EK) Nr. 207/2009
lietota terminologija. Tas nozimé jédziena
“Kopienas pre€u zime” aizstasanu ar
jédzienu “Eiropas pre¢u zime”. Saskana ar
kopgjo pieeju decentralizétam agentiiram,
Parlaments, Padome un Komisija,
nosaukums ,,Ieksgja tirgus saskanosanas
birojs (precu zimes, paraugi un modeli)”
biitu jaaizstaj ar nosaukumu ,,Eiropas
Savienibas Precu zZimju un dizainparaugu
agentiira” (turpmak ,,Agenttira”).

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
9. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(9) Lai sniegtu vairak elastibas, vienlaikus
nodrosinot lielaku juridisko noteiktibu
attieciba uz precu zimju atveidojumu
veidiem, Eiropas precu zimes definicija
biitu jasvitro prasiba par grafisko attelu.
Apzimé&jumu biitu jalauj atveidot jebkura
piemérota veida, kam nav obligati jabtt
grafiskam att€lam, ja vien atveidojums
lauj kompetentajam iestadém un
sabiedribai precizi un skaidri noteikt
precizu aizsardzibas objektu.
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Grozijums

(2) Péc Lisabonas liguma staSanas speka
bitu jaatjaunina Regula (EK) Nr. 207/2009
lietota terminologija. Tas nozimé jédziena
“Kopienas pre¢u zime” aizstasanu ar
jédzienu “Eiropas Savienibas precu zime”.
Saskana ar kop€jo pieeju decentralizétam
vienojas Eiropas Parlaments, Padome un
Komisija, nosaukums ,,Ieksgja tirgus
saskanosSanas birojs (precu zimes, paraugi
un modeli)” biitu jaaizstaj ar nosaukumu
,Eiropas Savienibas Precu zZimju un
dizainparaugu agentiira” (turpmak
,Agentiira”).

Grozijums

(9) Lai sniegtu vairak elastibas, vienlaikus
nodrosinot lielaku juridisko noteiktibu
attieciba uz prec¢u zimju atveidojumu
veidiem, Eiropas precu zimes definicija
biitu jasvitro prasiba par grafisko attelu.
Apzimé&jumu biitu jalauj atveidot jebkura
piemérota veida, kam nav obligati jabut
grafiskam atteélam, tacu ir jaievero prasiba,
ka apzimejumu pec ta publicéSanas un
ieklauSanas registra ir jaspéj atveidot ta,
lai tas Jautu kompetentajam iestadém un
sabiedribai precizi un skaidri noteikt
precizu aizsardzibas objektu.
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Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
12.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
15. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(15) Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu
un skaidribu, ir nepiecieSams precizet, ka
ne tikai lidzibas gadijuma, bet ar1
gadijuma, ja identiski apzime&jumi tiek
lietoti identiskam precém vai
pakalpojumiem, Eiropas pre€u zimei butu
japieskir aizsardziba tikai tad un tikai tada
mera, kada tiek nelabveligi ietekméta
Eiropas precu zimes galvena funkcija —
garantét precu un pakalpojumu
komercialo izcelsmi.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
15.a apsveérums (jauns)

PE516.700v03-00

Grozijums

(12a) Pazinojumu par iebildumu pret
preCu zimes registréSanu var iesniegt art
jebkura fiziska vai juridiska persona un
jebkada grupa vai struktiira, kas parstay
izgatavotdjus, raZotajus, pakalpojumu
sniedzéjus, tirgotajus vai patéretajus,
sniedzot pieradijumus, ka precu zime ar
savam ipaStbam var maldinat sabiedribu,
piemeram, par precu vai pakalpojuma
ipasibam, kvalitati vai geogrifisko
izcelsmi.

Grozijums

(15) Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu
un skaidribu, ir nepiecieSams precizéet, ka
ne tikai lidzibas gadijuma, bet ar1
gadijuma, ja identiski apzime&jumi tiek
lietoti identiskam precém vai
pakalpojumiem, Eiropas pre€u zimei butu
japieskir aizsardziba tikai tad un tikai tada
mera, kada tiek nelabveligi ietekméta
Eiropas precu zimes galvena funkcija.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
15.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
18. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(18) Noluka stiprinat precu zZimju
aizsardzibu un efektivak apkarot viltoSanu,
Eiropas precu zimes 1pasniekam vajadzeétu
biit tiestbam aizliegt treSajam personam
ievest Savienibas muitas teritorija, nelaizot
briva apgroziba, preces, ja tas ir ievestas no
treSam valstim un bez atlaujas apzimétas ar
precu zimi, kura ir buitiba identiska Eiropas
precu zimei, kas ir registréta attieciba uz
sadam precém.
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Grozijums

(15a) Precu zimes galvena funkcija ir
garantet produkta izcelsmi, laujot
pateretdajam vai galalietotdjam So
produktu neklidigi atSkirt no produktiem
ar citu izcelsmi.

Grozijums

(15b) Nosakot, vai nav nelabveligi
ietekmeta galvend precu zimes funkcija, $T
tiesibu norma ir jainterprete saistiba ar
Eiropas Savienibas Pamattiestbu hartas
11. pantu un Eiropas Cilvektiesibu
konvencijas 10. pantu, lai nodroSinatu
pamattiesibas uz varda brivibu

ieveroSanu.

Grozijums

(18) Noluka stiprinat precu zZimju
aizsardzibu un efektivak apkarot viltoSanu
Eiropas precu zimes 1pasSniekam vajadzetu
bt tiesibam ar valsts iestazu palidzibu
aizliegt treSam personam ievest Savienibas
muitas teritorija, nelaizot briva apgroziba,
preces, ja tas ir ievestas no treSam valstim
un bez atlaujas apzimétas ar precu zimi,
kura ir biitiba identiska Eiropas precu
zimei, kas ir registréta attieciba uz $adam
precém.
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Pamatojums

Lai piemérotu So pasakumu, ir nepieciesams valsts iestazu atbalsts.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
19. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(19) Lai efektivak noverstu parkapuma
precu ievesanu, jo 1pasi saistiba ar
pardoSanu interneta, ipaSniekam vajadzétu
biit tiestbam aizliegt $adu precu importu
Savieniba gadijuma, ja vienigi precu
sutitajs rikojas komerciala noluka.

Grozijums

(19) Lai efektivak noverstu parkapuma
prec€u ievesanu, jo 1pasi saistiba ar
pardoSanu interneta, ipaSniekam vajadzétu
bt tiesibam ar valsts iestazu palidzibu
aizliegt $adu precu importu vai
piedavasanu Savieniba gadijuma, ja
vienigi precu sutitajs, starpnieks, parstavis
vai tieSsaistes tirdzniectbas pakalpojumu
sniedzejs 11kojas komerciala noluka.

Pamatojums

Lai piemérotu So pasakumu, ir nepieciesams valsts iestazu atbalsts.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
21.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts
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Grozijums

(21a) Ar precu zimi pieskirtas ekskluzivas
tiesibas nedrikstetu paredzet ipaSniekam
iespeju aizliegt tadu apzimeéjumu vai
norazu izmantoSanu, kuras lieto
piendciga iemesla gadijuma, lai pateretaji
varetu salidzinat un paust viedoklus, vai
gadijumos, kad zime netiek izmantota
komerciala noliika.
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Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
27. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(27) Nemot vera pakapenisko
samazindjumu un nelielo Kopienas precu
Zimju pieteikumu skaitu, kas iesniegti
daltbvalstu centralajos intelektuala
ipaSuma birojos (turpmak ,,dalibvalstu
biroji”), Eiropas preCu zimju pieteikumus
biitu jalauj iesniegt vienigi Agentiira.

Grozijums

svitrots

Pamatojums

Ta ka merkis ir atvieglot cilveku dzivi un uznémumu darbibu, ir jasaglaba visas iespéjas
registret precu zimes Eiropas liment. Tapéc ir jabiit iespéjai pieteikumus apstradat ari valstu

birojos, kuri rikojas tikai ka Agentiras starpnieki.

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
45. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(45) Lai nodrosinatu efektivu stridu
risinaSanas metodi, atbilstibu valodu
reZimam, kas paredzets Regula (EK)

Nr. 207/2009, atru [emumu pienemsanu
vienkarSos jautajumos un Apelacijas
padomju efektivu organizéSanu, un
garantetu piemérotu un sapratigu
Agentiras ickaséto nodevu limeni,
vienlaikus ieverojot budZeta principus, kuri
paredzéti Regula (EK) Nr. 207/2009,
Komisijai baitu jadelegg pilnvaras pienemt
deleg@tos aktus saskana ar Liguma

290. pantu, lai precizétu detalas par
Agentira lietojamajam valodam,
gadijumus, kad 1émumi par iebildumiem
un anuléSanu biitu japienem vienam
dalibniekam, detalas par Apelacijas
padomju organizé$anu, Agenturai
maksajamas nodevu summas un detalas par
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Grozijums

(45) Lai nodrosinatu efektivu stridu
risinaSanas metodi, atbilstibu valodu
reZimam, kas paredzets Regula (EK)

Nr. 207/2009, atru [émumu pienemSanu
vienkarSos jautajumos un Apelacijas
padomju efektivu organizéSanu, un
garantetu piemérotu un sapratigu
Agentiras ickaséto nodevu limeni,
vienlaikus ieverojot budZeta principus, kuri
paredzeti Regula (EK) Nr. 207/2009,
Komisijai biitu jadelegg pilnvaras pienemt
deleg@tos aktus saskana ar Liguma

290. pantu, lai precizetu noteikumus par
valodu reZimu, kas lietojams Agentira,
gadijumus, kad 1émumi par iebildumiem
un anuléSanu biitu japienem vienam
dalibniekam, detalas par Apelacijas
padomju organizé$anu, Agentirai
maksajamas nodevu summas un detalas par
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minéto maksajumu veikSanu. minéto maksajumu veikSanu.

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 9. punkts
Regula (EK) 207/2009

4. pants — b punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
b) ir atveidoti tada veida, kas lauj b) ir atveidoti tada veida, kas lauj
kompetentajam iestadém un sabiedribai kompetentajam iestadém un sabiedribai
noteikt precizu zimes IpaSniekam skaidri un precizi noteikt zZimes
pieskirtas aizsardzibas objektu. 1paSniekam pieskirtas aizsardzibas objektu.
Pamatojums

Meérkis ir nodrosindt skaidru un precizu Eiropas precu zimes apziméjumu atveidojumu.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 12. punkts
Regula (EK) 207/2009

9. pants — 2. punkts — a apak$punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
apzimejums ir identisks Eiropas pre¢u apziméjums ir identisks Eiropas pre¢u
zimei un tiek izmantots saistiba ar precém zimei un tiek izmantots saistiba ar precém
vai pakalpojumiem, kas ir identiski tiem, vai pakalpojumiem, kas ir identiski tiem,
attieciba uz kuriem ir registréta Eiropas attieciba uz kuriem ir registréta Eiropas
precu zime, un ja $ada izmantoSana pre€u zime, un ja Sada izmantoSana
ietekme vai var ietekmét Eiropas precu ietekme vai var ietekmét Eiropas precu
zimes funkciju garantét patérétajiem precu zimes funkciju garantét patérétajiem precu
vai pakalpojumu izcelsmi; vai pakalpojumu izcelsmi, Jaujot tiem

nemaldigi atSkirt So preci no citam
precém ar citu izcelsmi;

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 12. punkts
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Regula (EK) 207/2009
9. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Eiropas precu zimes 1pasniekam ir ar1
tiesibas aizliegt importét 3. punkta
c) apakSpunkta minétas preces, ja vienigi

So precu sutitajs rikojas komerciala nolika.

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 12. punkts
Regula (EK) 207/2009

9. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Eiropas precu zimes 1pasniekam ir tiesibas
aizliegt treSajam personam saistiba ar
komercdarbibu ievest Savienibas muitas
teritorija, nelaiZot briva apgroziba, preces,
tostarp iepakojumu, ja tas ir ievestas no
treSam valstim un bez atlaujas apzimetas
ar precu zimi, kura ir bitiba identiska
Eiropas precu zimei, kas ir registréeta
attieciba uz Sadam precem vai ko pec
butiskam pazimem nevar atSkirt no
mineétas precu zimes.

AD\1008498LV.doc

Grozijums

Eiropas precu zimes 1pasniekam ir ar1
tiesibas ar valsts iestazu palidzibu aizliegt
importét 3. punkta c) apakSpunkta miné&tas
preces vai piedavat 3. punkta

b) apakspunkta minetas preces, ja $o
precu sititajs, starpnieks, pardoSanas
agents vai tieSsaistes pardoSanas
pakalpojumu sniedzejs rikojas komerciala
noliika.

Grozijums

Eiropas precu zimes 1pasniekam ir ar?
tiesibas aizliegt visam treSam personam
ievest Savienibas muitas teritorija preces,
ar kuram parkapj So Eiropas precu zimi,
Jja $is preces, tostarp iepakojums:

a) ir ievestas no tresSam valstim un bez
atlaujas marketas ar precu zimi, kura ir
butiba identiska Eiropas precu zimei, kas
ir registreta attiectba uz Sadam precem vai
ko pec butiskam pazimem nevar atSkirt no
mineétas precu zimes;

b) ir paredzétas izmantoSanai
komercdarbiba, Saja teritorija tas nelaiZot
briva apgroziba.
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Pamatojums

Viltojumu un kontrabandas precu tirdzniecibai bieZi vien tiek izmantoti likumigas
starptautiskas tirdzniecibas kanali. Ta ka daziem noziedzigajiem tikliem izdodas salidzinosi
viegli viltot muitas dokumentus, jo ipasi attieciba uz precu izcelsmi un gala merki, lekseja
tirgus un patéreétdju aizsardzibas komiteja uzskata, ka ir jaatgadina, cik svarigi ir kontrolét
tirdzniecibas pliismas, lai aizsargatu iekséjo tirgu un patérétaju tiesibas, veselibu un drosibu.

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 12. punkts
Regula (EK) Nr. 207/2009

9. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Eiropas precu zimes 1pasniekam ir
tiesibas aizliegt treSajam personam saistiba
ar komercdarbibu ievest Savienibas muitas
teritorija, nelaizot briva apgroziba, preces,
tostarp iepakojumu, ja tas ir ievestas no
treS§am valstim un bez atlaujas apzimétas ar
precu zimi, kura ir buitiba identiska Eiropas
precu zimei, kas ir registréta attieciba uz
Sadam precém vai ko péc butiskam
pazimem nevar atskirt no minétas precu
Zzimes.

Grozijums

5. Eiropas precu zimes 1pasniekam ir
tiesibas ar valsts iestaZu palidzibu aizliegt
treSajam personam saistiba ar
komercdarbibu ievest Savienibas muitas
teritorija, nelaizot briva apgroziba, preces,
tostarp iepakojumu, ja tas ir ievestas no
treS§am valstim un bez atlaujas apzimétas ar
precu zimi, kura ir buitiba identiska Eiropas
precu zimei, kas ir registréta attieciba uz
Sadam precém vai ko péc butiskam
pazimém nevar atskirt no minétas preu
zimes.

Pamatojums

Lai piemérotu So pasakumu, ir nepieciesams valsts iestazu atbalsts.

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 14. punkts
Regula (EK) Nr. 207/2009

12. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Pirmo dalu pieméro tikai tad, ja tresa
persona izmanto minéto saskana ar godigu

PE516.700v03-00

Grozijums
So punktu pieméro tikai tad, ja tresa
persona rigpnieciskos vai

komercdarijumos precu zimi izmanto
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praksi rispnieciskas vai komercialas lietas. godigi.

Pamatojums

Sis grozijums ir paredzéts, lai precizétu, ka godiga prakse attiecas uz a), b) un
¢) apakspunktiem, nevis tikai uz a) apakspunktu.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 14. punkts
Regula (EK) 207/2009

12. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Precu zime nepieskir tas ipaSniekam
tiesibas aizliegt treSai personai pamatoti
izmantot precu zimi:

a) reklamai vai noieta veicinasSanai, dodot
pateretdjiem iespéju preces vai
pakalpojumus salidzinat, vai

b) lai identificetu un parodetu, kritizetu
vai izteiktu komentarus par precu zimes
ipasnieku vai precu zimes ipaSnieka
precém vai pakalpojumiem; vai

¢) jebkada veida nekomercialos noliikos.

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 16. punkts
Regula (EK) 207/2009

15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

regulas 15. panta 1. punkta pirmo daju
aizstaj ar Sadu:

Ja piecos gados péc Kopienas precu zimes
registracijas tas ipaSnieks nav So precu
zimi dalibvalsti vai tas dala sacis patiesi
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izmantot saistiba ar precem vai
pakalpojumiem, attieciba uz ko ta ir
registreta, vai ja tas izmantoSana ir
partraukta uz nepartrauktu piecu gadu
laikposmu, uz Kopienas precu zimi
attiecina Saja regula paredzétas sankcijas,
Jja vien Sai neizmantoSanai nav pamatotu
iemeslu.

Pamatojums

Tiek ierosinats aizstat vardu ,,Kopienda” ar vardiem ,,dalibvalsti vai tas dala”. Ciktal
izmantosSana ir ,,patiesa’, biitu pietiekami anulét prasibu atsaukt preces vai pakalpojumus,
pamatojoties uz to, ka ES precu zime nav izmantota, ja tas attiecas uz vienu dalibvalsti vai tas

dalu.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 25. punkts

Regula (EK) 207/2009
25. pants
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Pieteikumu par Eiropas precu zimi iesniedz Pieteikumu par Eiropas precu zimi iesniedz
Agentira. Agentiira vai biroja.

Pamatojums
Ta ka meérkis ir atvieglot personu un uznémumu darbibu, ir jasaglaba visas iespéjas registret
precu zimes Eiropas limeni. Tapéc ir jabiit iespéjai pieteikumus apstraddat ari valstu birojos,
kuri rikojas tikai ka Agentiiras starpnieki.
Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 27. punkts

Regula (EK) 207/2009
27. pants

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Eiropas precu zimes pieteikuma Eiropas Savienibas precu zimes
iesniegSanas datums ir datums, kura pieteikuma iesniegSanas datums ir datums,
pieteikuma iesniedzgjs iesniedz Agentiira kura pieteikuma iesniedzgjs iesniedz
PE516.700v03-00 14/28 AD\1008498LV.doc



dokumentus ar 26. panta 1. punkta
paredzeto informaciju, par ko iekasé
registracijas nodevu, par kuras
maksaSanu, velakais, minetaja datuma ir
dots maksajuma rikojums.”;

Agentira vai biroja dokumentus ar

26. panta 1. punkta paredz&to informaciju,
par ko iekasg registracijas nodevu viena
meénesa laika peéc ieprieks minéto
dokumentu iesniegSanas;

Pamatojums

Eiropas precu zimes pieteikuma iesniegSanas datums ir datums, kura pieteikuma iesniedzejs
iesniedz Agentiira vai valsts biroja dokumentus ar 26. panta 1. punkta paredzéto informaciju.
Pasreizéjais viena ménesa atvieglojumu periods biitu jasaglaba, lai Jautu pieteikumu
iesniedzéjiem atsaukt vai atkartoti iesniegt pieteikumus, nemaksdjot par to divreiz. Tas ir jo
ipasi svarigi attieciba uz MVU, kuri, visdrizak, varétu iesniegt klidainus pieteikumus un

kurus ipasi skartu tas, ja bitu jamaksa divreiz.

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 28. punkts
Regula (EK) 207/2009

28. pants — 8. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

To Eiropas prec¢u zimju 1pasnieki, kas
pieteiktas pirms 2012. gada 22. junija un ir
registrétas vienigi saistiba ar visu Nicas
klasifikacijas kategorijas nosaukumu, var
pazinot, ka vinu noluks iesniegSanas diena
bija prasit aizsardzibu precém vai
pakalpojumiem, uz ko neattiecas minétas
kategorijas nosaukuma burtiska nozime, ar
nosacijumu, ka $adi nosauktas preces vai
pakalpojumi ir ieklauti §1s kategorijas
alfabétiskaja saraksta Nicas klasifikacijas
redakcija, kas bija speka iesniegSanas
diena.

Grozijums

To Eiropas prec¢u zimju 1pasnieki, kas
pieteiktas pirms 2012. gada 22. junija un ir
registrétas saistiba ar visu Nicas
klasifikacijas kategorijas nosaukumu, var
pazinot, ka vinu noluks iesniegSanas diena
bija prasit aizsardzibu precém vai
pakalpojumiem, uz ko neattiecas minétas
kategorijas nosaukuma burtiska nozime, ar
nosacijumu, ka $adi nosauktas preces vai
pakalpojumi ir ieklauti §1s kategorijas
alfabétiskaja saraksta Nicas klasifikacijas
redakcija, kas bija speka iesniegSanas
diena.

Pamatojums

lespéjai grozit klasifikacijas kategoriju biitu jaattiecas ne tikai uz tiem pieteikumiem, kas
ietver vienigi klasifikdcijas kategorijas, bet ari uz tiem, kas ietver visas klasifikdcijas
kategorijas, ka ari noteiktas preces/pakalpojumus.
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Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 28. punkts
Regula (EK) 207/2009

28. pants — 8. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Sadu pazinojumu iesniedz Agentiira cetru
meénes$u laika no dienas, kad stajas speka
87 regula, un taja skaidri, precizi un
konkré&ti norada preces un pakalpojumus,
uz ko skaidri neattiecas kategoriju
nosaukumu apzimé&jumu burtiska nozime
un uz ko sakotngji attiecas 1pasnieka
noliks. Agentiira veic piem&rotus
pasakumus, lai attiecigi grozitu registru. ST
iesp€ja neskar 15. panta, 42. panta

2. punkta, 51. panta 1. punkta

a) apakSpunkta un 57. panta 2. punkta
pieméroSanu.

Grozijums

Sadu pazinojumu iesniedz Agentiira
izmainu vai atjaunosanas registracijas
laika, un taja skaidri, precizi un konkréti
norada preces un pakalpojumus, uz ko
skaidri neattiecas kategoriju nosaukumu
apzimé&jumu burtiska nozime un uz ko
sakotngji attiecas 1paSnieka noliks.
Agentiira veic piemé&rotus pasakumus, lai
attiecigi grozitu registru. STiesp&ja neskar
15. panta, 42. panta 2. punkta, 51. panta
1. punkta a) apakSpunkta un 57. panta

2. punkta piem&roSanu.

Pamatojums

Ja registrdacija ir veikta pirms 2012. gada 22. junija, visas tobrid spéka esosas tiesiskas
prasibas ir ieverotas. Lai novérstu jaunas un sarezgitas procediiras, Seit minétas darbibas
Jjaveic tikai tad, ja precu zimes registracijas informacija ir izmainas vai tiek pieprasita precu

zimes registracijas atjaunosana.

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 30. punkts
Regula (EK) 207/2009

30. pants — 1. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Prasibas par prioritates tiesibam iesniedz
kopa ar Eiropas precu zimes pieteikumu,
un tajas ieklauj iepriekseja pieteikuma
datumu, numuru un valsti.

PE516.700v03-00

Grozijums

Pieteikuma iesniedzejs, kas velas izmantot
iepriekSeja pieteikuma prioritati, iesnied?
prioritates deklaraciju un ieprieksgja
pieteikuma kopiju. Ja iepriekseéjais
pieteikums ir tada valoda, kura nav viena
no Agentiiras oficialajam valodam,
pieteikuma iesniedzejs iesniedz iepriekSeja
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pieteikuma tulkojumu vienda no Sim
valodam.

Pamatojums

Saskana ar Kopienas precu zimes istenoSanas regulu prasibas par prioritates tiestbham var
iesniegt pieteikuma vai divu ménesu laika péc attieciga pieteikuma iesniegSanas. Saskana ar
prioritates tiesibam nozimé to, ka, lai noteiktu, kuras tiesibas ir agrakas, par prioritates
datumu uzskata to datumu, kad iesniegts pieteikums. Sa grozijuma mérkis ir saglabat
pasreizéjo 30. panta formuléjumu, tadeéjadi saglabdjot divu ménesu atvieglojumu periodu.

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 38. punkts
Regula (EK) 207/2009

40. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Minetas personas nav puses lietas svitrots
izskatiSana Agentiira.

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 39.a punkts (jauns)
Regula (EK) 207/2009

41. pants — 5. punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(39a) regulas 41. pantam pievieno Sadu
4.a punktu:

5. Pazinojumu par iebildumu pret precu
zimes registréSanu var iesniegt ari jebkura
fiziska vai juridiska persona un jebkada
grupa vai struktiira, kas parstav
izgatavotajus, raZotajus, pakalpojumu
sniedzéjus, tirgotajus vai patéretajus,
nodroSinot pieradijumus, ka precu zime
ar savam ipasibam var maldinat
sabiedribu, piemeéram, par precu vai
pakalpojuma tpasStbam, kvalitati vai
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Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 40.a punkts (jauns)
Regula (EK) 207/2009

42. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

geogrdfisko izcelsmi.

Grozijums

(40a) direktivas 42. panta 4. punktu
aizstaj ar Sadu:

Agentiira var, ja ta uzskata to par
atbilstigu, aicinat puses panakt
mierizgligumu, velams, pirms preteéja puse
ir iesniegusi oficialu prasibu. To darot,
Agentiira ieklauj informaciju par
Dpieejamajam starpniecibas procediiram
un specializétajiem starpniecibas
pakalpojumiem, tostarp pakalpojumiem,
kurus sniedz Agentiiras pilnvarotie aréjie
starpnieki.

Ja puses nolemj panakt mierizligumu
laika, kad preteja puse ir izvirgijusi
prasibu, Agentiira pieskir abam pusém
sapratigu pagarindjumu starpniecibas
procesa pabeigSanai.

Pamatojums

Pasreizéjais 42. panta 4. punkta formuléjums: ,, Birojs péc saviem ieskatiem var uzaicinat
puses nosléegt mierizligumu.” ITSB sniegtie starpniecibas pakalpojumi attiecas tikai uz
apelacijas procesu, un par starpniekiem var biit tikai ta darbinieki. Lidz Sim veiktas
starpniecibas gadijumu skaits ir bijis minimals. Lai palielindtu starpniecibas pievilcigumu,
puses biitu jamudina to izmantot agraka posma. Pusem biitu jabiit tiesibam izveléties art

arejus starpniekus.

Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 50.a punkts (jauns)
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Regula (EK) 207/2009
57. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(50a) regulas 57. panta 4. punktu aizstaj
ar Sadu:

Agentiira, ja ta uzskata to par atbilstigu,
var aicinat puses panakt mierizligumu,
velams, pirms preteja puse ir izvirzijusi
oficialu prasibu. To darot, Agentiira
ieklauj informaciju par pieejamajam
starpniecibas procediiram un
specializétajiem starpniecibas
pakalpojumiem, tostarp pakalpojumiem,
kurus sniedz Agentiiras pilnvarotie aréjie
starpnieki.

Ja puses nolemj panakt mierizligumu
laika, kad preteja puse ir izvirgijusi
prasibu, Agentiira pieskir abam pusém
sapratigu pagarindjumu starpniecibas
procesa pabeigSanai.

Pamatojums

Pasreizéjais 57. panta 4. punkta formuléjums: ,, Birojs péc saviem ieskatiem var uzaicinat
puses noslegt mierizligumu.” ITSB sniegtie starpniecibas pakalpojumi attiecas tikai uz
apelacijas procesu, un par starpniekiem var biit tikai ta darbinieki. Lidz Sim veiktas
starpniecibas gadijumu skaits ir bijis minimals. Lai palielindtu starpniecibas pievilcigumu,
puses biitu jamudina to izmantot agraka posma. Pusem biitu jabiit tiesibam izvéléties art
arejus starpniekus.

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 98. punkts

Regula (EK) 207/2009

XII sadala — 1.a iedala — 123.b pants — 1. punkts — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(da) aizsargatu cilmes vietas nosaukumu,
aizsargatu geografiskas izcelsmes norazu
un ar Regulu (ES) Nr. 1151/2012 noteikto
garanteto tradicionalo ipatnibu
parvaldiba un veicinaSana;
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Pamatojums

1a ka intelektuala ipasuma jautajumi paslaik arvien vairak tiek saskanoti Eiropas liment,
visas preces ir jaaizsargd ar vieniem un tiem pasiem noteikumiem, t@ nodrosinot tiesisko
konsekvenci.

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 98. punkts

Regula (EK) 207/2009

XII sadala — 1.a iedala — 123.b pants — 1. punkts — db apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

db) aizsargatu geografiskas izcelsmes
norazu, kas noteiktas Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (EK) Nr. 1234/2007
un Regula (EK) Nr. 110/2008, parvaldiba
un veicinasana;

Pamatojums

Ta ka intelektuala ipasuma jautajumi paslaik arvien vairak tiek saskanoti Eiropas liment,
visas preces ir jaaizsarga ar vieniem un tiem pasiem noteikumiem, ta nodrosinot tiesisko
konsekvenci.

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 98. punkts

Regula (EK) 207/2009

XII sadala — 1.a iedala — 123.b pants — 1. punkts — dc apaksSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

dc) citu Eiropas intelektuala ipaSuma
tiesibu, kas noteiktas saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu

118. pantu, parvaldiba un veicinasana;

Pamatojums

1a ka intelektuala ipasuma jautajumi paslaik arvien vairak tiek saskanoti Eiropas liment,
visas preces ir jaaizsarga ar vieniem un tiem pasiem noteikumiem, ta nodrosinot tiesisko
konsekvenci.
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Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 98. punkts

Regula (EK) 207/2009

XII sadala — 1.a iedala — 123.b pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
3. Agentiira var sniegt brivpratigus 3. Agentiira var sniegt brivpratigus
mediacijas pakalpojumus nolika paltdzet mediacijas pakalpojumus nolika atvieglot
pusém panakt izligumu. piekluvi alternativam stridu izSkirSanas

procediiram un veicinat izIigumu, jo ipasi
izmantojot Eiropas Parlamenta un
Padomes 2008. gada 21. maija

Direktivu 2008/52/EK par konkretiem
medidcijas aspektiem civillietas un
komerclietas®.

%OV L 136, 24.5.2008., 3. Ipp.

Pamatojums

Mediacijas procediira ir nozimiga, jo td lauj ietaupit tiesu darbibas izmaksas, kas ir
augstakas, ka art palidz atrak panakt izligumu.

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 98. punkts

Regula (EK) 207/2009

XII sadala — 1.a iedala — 123.c pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
Agentiira defing, izstrada un koording Agentiira, sadarbojoties ar daltbvalstu
kopigus Savienibas nozimes projektus birojiem, defing, izstrada un koording
1. punkta min&tajas jomas. Projekta kopigus Savienibas nozimes projektus
definicija ieklauj katra dalibvalstu 1. punkta min&tajas jomas. Projekta
ripnieciska TpaSuma biroja un Beniluksa definicija ieklauj katra dalibvalstu
Intelektuala pasSuma biroja, kas piedalas, riipnieciska TpaSuma biroja un Beniluksa
konkréetas saistibas un atbildibu. Intelektuala ipaSuma biroja, kas piedalas,

konkrétas saistibas un atbildibu.
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Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 99. punkts
Regula (EK) 207/2009

XII sadala — 2. iedala — 124. pants — 1. punkts — ka apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 99. punkts

Regula (EK) 207/2009

XII sadala — 2. iedala —125. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Valdg ir viens parstavis no katras
dalibvalsts un divi Komisijas parstavji un
to aizvietotaji.

Grozijums

ka) Valde apstiprina noteikumus par
starpniecibu un arbitraZu, ka art
noteikumus, kas regulé Sim nolitkam
izveidota Centra darbibu, pamatojoties uz
projektu, kuru iesniedzis izpilddirektors
saskanda ar 128. panta 4. punkta

0) apakSpunktu;

Grozijums

1. Valdg ir viens parstavis no katras
dalibvalsts, viens Komisijas parstavis un
viens Eiropas Parlamenta parstavis, ka
art to aizvietotaji.

Pamatojums

Daliba valde jabalsta uz kopigu parstavniecibu, citiem vardiem, tds sastava jabiit vienam
parstavim no katras dalibvalsts, vienam Komisijas parstavim un vienam Parlamenta
parstavim, lai nodrosinatu iestazu lidzsvaru un lautu EP efektivi piedalities Agentiiras

vadibas kontrole.

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 99. punkts
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Regula (EK) 207/2009

XII sadala — 3. iedala — 128. pants — 4. punkts — oa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 99. punkts
Regula (EK) 207/2009

XII sadala — 3. iedala — 129. pants — 2. punkts — 1.

Komisijas ierosinatais teksts

Izpilddirektoru no Komisijas ierosinato
kandidatu saraksta pec atklatas un
parredzamas atlases procediiras iecel
Valde. Pirms iecelSanas Valdes izraudzito
kandidatu var uzaicinat teikt uzrunu
kompetentajai Eiropas Parlamenta
komitejai un atbildét uz tas loceklu
jautajumiem. Lai ar izpilddirektoru
noslégtu ligumu, Agentiiru parstav Valdes
priekSsedetajs.

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 99. punkts
Regula (EK) 207/2009

Grozijums

oa) vins$ sagatavo starpniecibas projektu
un noteikumus arbitrazai, ka art
noteikumus par Sim noliikam izveidota
Centra darbitbu, un iesniedz tos Valdei,
kas tos pienem;

dala
Grozijums

Izpilddirektoru no Komisijas ierosinato
kandidatu saraksta pec atklatas un
parredzamas atlases procediiras, ko isteno
atlases komiteja, kuru veido divi
daltbvalstu parstavji, ka ari Komisijas un
Eiropas Parlamenta parstavji, iece] Valde.
Pirms iecelSanas Valdes izraudzito
kandidatu var uzaicinat teikt uzrunu
kompetentajai Eiropas Parlamenta
komitejai un atbildét uz tas loceklu
jautajumiem. Lai ar izpilddirektoru
noslégtu jebkadu ligumu, Agentiiru parstav
Valdes priekSsedetajs.

XII iedala — 3. sadala — 129. pants — 2. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Izpilddirektoru var atcelt no amata, tikai
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Grozijums

Izpilddirektora atcelSana no amata var
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pamatojoties uz Valdes [emumu péc
Eiropas Komisijas priekslikuma.

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 99. punkts
Regula (EK) 207/2009

XII sadala — 3. iedala — 129. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Izpilddirektora amata pilnvaru laiks ir pieci
gadi. Lidz mineta termina beigam
Komisija veic novertejumu, kura nem
verd izpilddirektora snieguma izvertejumu
un turpmakos Agentiiras uzdevumus un
problemas.

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 99. punkts
Regula (EK) 207/2009

XII sadala — 3. iedala — 129. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Valde, rikojoties pec Komisijas
priekslikuma, kurd nemts véera 3. punkta
minétais novertéjums, var vienu reizgi
pagarinat izpilddirektora amata pilnvaru
terminu uz laiku, kas neparsniedz piecus
gadus.

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
1. pants — 1. dala — 106.a punkts (jauns)
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notikt tikai ar Valdes lémumu, ja So
lemumu ir pienémusas divas treSdalas tas
locek]u un tas notiek pec Eiropas
Komisijas vai Eiropas Parlamenta
priekslikuma.

Grozijums

Izpilddirektors ienem amatu piecus gadus.
Izpilddirektora amata pilnvaru terminu var
pagarinat Valde tikai uz vienu piecu gadu
periodu vai lidz pensijas vecumam, ja tas
tiek sasniegts So pilnvaru termina laika.

Grozijums

svitrots
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Regula (EK) 207/2009
137.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

AD\1008498LV.doc

Grozijums

Precu zimju, paraugu un modelu
arbitrazas un starpniecibas centrs

1. Agentiira izveido Precu zimju, paraugu
un modelu arbitraZas un starpniecibas
centru (Centru).

2. Saskana ar So regulu un Regulu (EK)
Nr. 6/2002 Centram, lai tas veiktu
starpniecibu un arbitraZu stridos, kas
ietver divas vai vairakas puses saistiba ar
precu zimem, paraugiem un modeliem,
dara pieejamus lidzekJus Kopienas
projekta.

3. Valde apstiprina noteikumus par
starpniecibu un arbitraZu, ka art
noteikumus, kas regulé Centra darbibu,
pamatojoties uz projektu, kuru iesniedzis
izpilddirektors saskand ar 128. panta

4. punkta o) apakSpunktu.

4. Ja strids attiecas uz iebildumu
izvirziSanu, anulesanu vai procesu starp
puséem, iesaistitas puses jebkura bridi,
savstarpéji vienojoties, var prasit atlikt
procediiru, lai vareétu sakt starpniecibas
vai arbitraZas procesu.

5. Agentiira un tas apelacijas padomes, ja
tas uzskata to par atbilstigu, var apspriest
ar pusem iespéju par vienoSanos, kuru var
panakt ari starpniecibas un/vai arbitrazas
cela, izmantojot Centra iespéjas.

6. Centrs izstradda to starpnieku un arbitru
sarakstu, kas strida iesaistitajam pusem
palidz rast izligumu.

7. Institita nodalas vai apelacijas
padomju parbauditdji un locekli nedrikst
piedalities starpniectba vai arbitraza, kas
attiecas uz lietu, kura:

a) tie jebkada veidda ieprieks ir bijusi
iesaistiti procesos, uz kuriem attiecas
starpnieciba vai arbitraza;
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Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums

1. pants — 1. dala — 110. punkts
Regula (EK) 207/2009

144. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Panta 1. punkta min&to nodevu apméru
nosaka tada Itmeni, lai nodrosinatu, ka ar
tam saistitie ienakumi principa ir
pietickami, lai Agenttras budzets biitu
lidzsvarots, izvairoties no ievérojama
parpalikuma uzkraSanas. Neskarot

139. panta 4. punktu, Komisija parskata
nodevu apmeéru, ja atkartoti veidojas
ievérojams parpalikums. Ja Sadas
parskatiSanas rezultata nesamazinas vai
nemainds nodevu apmers, kas var noverst
turpmaku ieverojamu parpalikumu
uzkrasanos, péc parskatiSanas uzkrato
parpalikumu parvieto uz Savienibas
budietu.

b) tiem ir jebkadas personiskas intereses;
¢) tie ieprieks ir bijusi iesaistiti ka vienas
no pusem parstavji.

8. Nevienu personu, kas aicinata liecinat
ka arbitraZas vai starpniecibas grupas
loceklis, nedrikst iesaistit iebildumu
izvirziSana, anuléSana vai procediiras, kas
ir pamata starpniecibas vai arbitrazas
procesa sakSanai.

9. Jebkada vienoSandas, kas panakta,
izmantojot Centra iespéjas, tostarp
starpniecibu, ir istenojama Agentiira vai
jebkura dalibvalstt, neskarot istenoSanas
procediiras, kas noteiktas tas dalibvalsts
tiesibu aktos, kura St vienoSanas tiek
istenota.

Grozijums

2. Panta 1. punkta min&to nodevu apméru
nosaka tada Itmeni, lai nodrosinatu, ka ar
tam saistitie ienakumi principa ir
pietickami, lai Agenttras budzets biitu
lidzsvarots, izvairoties no ievérojama
parpalikuma uzkraSanas. Neskarot

139. panta 4. punktu, Komisija samazina
nodevu apmeéru, ja atkartoti veidojas
ievérojams parpalikums. Attieciga
gadijumd, ievérojamo parpalikumu, kas
uzkrats, neskatoties uz parskatiSanu,
izmanto Eiropas precu zimes sistemas
veicinaSanai un uzlaboSanai.

Pamatojums

Nemot véra to, ka parpalikumu rada precu zimju registracijas un to atjaunosanas pieteikumu
iesniedzéju samaksatie nodokli, parpalikumi biitu jaizmanto Eiropas precu zimes sistémas
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uzlabosanai.
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